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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 358 A CONSILIULUI
din 8 martie 2016

prin care Republica Francezd este autorizati si aplice niveluri reduse de impozitare pentru
benzina si motorina utilizate drept carburanti, in conformitate cu articolul 19 din Directiva
2003/96/CE

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2003/96/CE a Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea cadrului comunitar
de impozitare a produselor energetice si a electricititii ('), in special articolul 19,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Prin Decizia de punere in aplicare 2013/193/UE a Consiliului (}), Republica Francezd (denumitd in continuare
,Franta”) este autorizatd sd aplice, pentru o perioadd de trei ani, niveluri reduse de impozitare pentru motorina si
benzina fdrd plumb utilizate drept carburanti, in cadrul unei reforme administrative implicind descentralizarea
anumitor competente specifice exercitate anterior de administratia centrald. Decizia 2013/193/UE a expirat la
31 decembrie 2015.

(2)  Prin scrisoarea din 20 octombrie 2015, Franta a solicitat o autorizare pentru a permite regiunilor franceze si
aplice in continuare, pentru o perioadd de doi ani ulterior datei de 31 decembrie 2015, reduceri ale cotei de
impozitare care nu depdsesc 17,7 EUR per 1 000 de litri de benzind fdrd plumb si 11,5 EUR per 1 000 de litri
de motorina.

(3)  Decizia de punere in aplicare 2013/193/UE a fost adoptatd ca urmare a faptului cd mésura solicitatd de Franta a
respectat cerintele stabilite la articolul 19 din Directiva 2003/96/CE, permitand scutiri sau reduceri fiscale numai
din motive de politicd specifice. S-a considerat, in special, cd mdsura nu va obstructiona buna functionare a pietei
interne. S-a considerat, de asemenea, cd masura era conformd cu politicile relevante ale Uniunii.

(4) Misura nationald face parte din politica ce urmdreste cresterea eficacitdtii administrative prin imbundtitirea
calitdtii si reducerea costului serviciilor publice, precum si din politica de descentralizare. Franta intentioneazi si
ofere regiunilor sale un stimulent suplimentar pentru imbunitatirea calitdtii administratiei in mod transparent. In
acest sens, Decizia de punere in aplicare 2013/193/UE prevede ci reducerile trebuie si fie legate de circumstantele
socioeconomice obiective din regiunile in care sunt aplicate. In consecintd, o serie de regiuni avand fie un produs
intern brut mai scizut decdt media, fie un nivel al somajului mai ridicat decat media au aplicat cote mai scizute.
La nivel global, misura nationald se bazeazd pe motive de politicd specifice.

(5)  Avand in vedere limitele stricte stabilite pentru reducerea cotelor la nivel regional si excluderea din domeniul de
aplicare al misurii a motorinei utilizate in scopuri comerciale drept carburant, riscul de denaturare a concurentei
pe piata internd este foarte scizut.

(6) Nu au fost semnalate obstacole in calea bunei functiondri a pietei interne si nici in ceea ce priveste, mai concret,
circulatia produselor in cauzd ca produse supuse accizelor.

(7)  Mdsura va fi precedatd de o majorare a impozitului. In acest context si avand in vedere conditiile de autorizare si
experienta acumulatd, mdsura nationald nu pare si contraving, in aceastd etapd, politicilor Uniunii in domeniul
energiei si al schimbdrilor climatice.

(8)  Conform articolului 19 alineatul (2) din Directiva 2003/96/CE, fiecare autorizare acordatd in temeiul articolului
respectiv trebuie si fie strict limitatd in timp. Franta a solicitat ca autorizarea si fie acordatd pentru o duratd de
doi ani. Prin urmare, este oportun ca durata de aplicare a prezentei decizii s fie limitatd la doi ani.

(') JOL283,31.10.2003, p. 51.
(*) Decizia de punere in aplicare 2013/193/UE a Consiliului din 22 aprilie 2013 de autorizare a Republicii Franceze in vederea aplicarii unor
niveluri diferentiate de impozitare pentru carburanti in conformitate cu articolul 19 din Directiva 2003/96/CE (JO L 113, 25.4.2013,

p.15).
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(9)  Trebuie si se asigure Frantei posibilitatea de a aplica reducerea specificd previzutd de prezenta decizie fird
intrerupere in raport cu situatia existentd inainte de 1 ianuarie 2016 in temeiul Deciziei de punere in aplicare
2013/193|UE. In consecintd, autorizarea solicitatd ar trebui si fie acordatd incepind cu data de 1 ianuarie 2016.

(10)  Prezenta decizie nu aduce atingere aplicirii normelor Uniunii privind ajutoarele de stat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Prin prezenta decizie, Franta este autorizatd si aplice cote reduse de impozitare pentru benzina fird plumb si
motorina utilizate drept carburanti. Motorina utilizatd in scopuri comerciale drept carburant in sensul articolului 7
alineatul (2) din Directiva 2003/96/CE nu este eligibild pentru niciuna dintre aceste reduceri.

(2)  Regiunile administrative pot fi autorizate sd aplice reduceri diferentiate, dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) reducerile nu depisesc 17,7 EUR per 1 000 de litri de benzind fird plumb si 11,5 EUR per 1 000 de litri de
motoring;

(b) reducerile nu depdsesc diferenta dintre nivelul de impozitare al motorinei utilizate in scopuri necomerciale drept
carburant si cel al motorinei utilizate in scopuri comerciale drept carburat;

(c) reducerile sunt legate de conditiile socioeconomice obiective din regiunile in care se aplic;

(d) prin aplicarea reducerilor regionale nu se acordd avantaje concurentiale regiunilor in cadrul schimburilor comerciale
din cadrul Uniunii.

(3)  Cotele reduse trebuie si respecte cerintele Directivei 2003/96/CE, in special valorile minime stabilite la articolul 7.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data notificarii.
Se aplicd de la 1 ianuarie 2016.

Expird la 31 decembrie 2017.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptati la Bruxelles, 8 martie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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